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General Safety Instructions

Disclaimer: This product includes essential printed

documentation required for setup and basic usage.

For detailed manuals, resources, and the most

up-to-date information about the product, visit

https://;www.ecoflow.com/support/download/. Fully
read and understand the product documentation
prior to use. Improper use may result in serious injury,
damage, or property loss. By using this product,

you agree to and accept all terms outlined in the

product documentation. EcoFlow is not liable for

losses, damages, or injuries caused by misuse or non-
compliance.

e Due to efficiency of power bank conversion, the
actual capacity is less than rated battery capacity.

e Use the product as operation instructions in this
user manual . Improper use can cause damage
to the product or may endanger personal and
property.

e Check and make sure the charging voltage of your
digital device is consistent with the voltage output
of your power bank.

e Select and use the original charging cable of your
digital device.

e Please recharge your power bank regularly in
order to prolong its service life.

e CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not Open,
Crush, Heat Above 45°C or Incinerate.

e Do not use power bank that has been soaked in
water. Contact a battery recycling company for
disposal.

e Keep the product away from water, fire and heat
sources.

wichtigsten gedruckten Dokumente, die fir die

Einrichtung und den grundlegenden Betrieb erforderlich

sind, bei. Ausfiihrliche Handbiicher, Ressourcen und

die aktuellsten Informationen zu diesem Produkt finden

Sie unter https://www.ecoflow.com/support/download/.

Lesen Sie die Produktdokumentation vor der

Verwendung vollstandig durch und machen Sie sich

mit ihr vertraut. UnsachgemaRe Verwendung kann zu

schweren Verletzungen, Schaden oder Sachverlusten
flhren. Durch die Verwendung dieses Produkts
erkléaren Sie sich mit allen in der Produktdokumentation
aufgeflihrten Bedingungen einverstanden und
akzeptieren diese. EcoFlow haftet nicht fiir Verluste,

Schaden oder Verletzungen, die durch Missbrauch oder

Nichtbeachtung verursacht werden.

e Aufgrund des Wirkungsgrades der
Energieumwandlung der Powerbank ist
die tatsachliche Kapazitat geringer als die
Nennkapazitat der Batterie.

e Verwenden Sie das Produkt gemaf den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Eine unsachgemafe Verwendung kann zu
einer Beschadigung des Produkts oder zu einer
Gefahrdung von Personen oder Sachen fihren.

e Stellen Sie sicher, dass die Ladespannung lhres
digitalen Gerats mit der Ausgangsspannung lhrer
Powerbank tibereinstimmt.

e Verwenden Sie das Original-Ladekabel Ihres
digitalen Gerats.

e Bitte laden Sie Ihre Powerbank regelmaRig auf, um
deren Nutzungsdauer zu verlangern

e VORSICHT: Brand- und Verbrennungsgefahr
Nicht 6ffnen, zerdrlicken, Gber 45 °C erhitzen oder
verbrennen,

e Verwenden Sie keine Powerbank, die in

Modell: EF-HB-140

Abmessungen: 166 x 55,3 x 58,8 mm
Gewicht: 709 g

Ladetemperatur: 0°C bis 45°C
Entladetemperatur: -10°C bis 45°C
Lagertemperatur: -20°C bis 45°C
Hohe: <3000 m

FRANCAIS

Consignes de sécurité

Clause de non-responsabilité: Ce produit est

livré avec la documentation imprimée essentielle

pour linstallation et Uutilisation de base. Pour

des manuels détaillés, des ressources et les

informations les plus récentes sur le produit, consultez

https://www.ecoflow.com/support/download/ Veuillez
lire et prendre connaissance de lintégralité de la
documentation du produit avant toute utilisation. Une
utilisation inappropriée peut entrainer des blessures
graves, des dommages ou des pertes matérielles. En
utilisant ce produit, vous acceptez toutes les conditions
décrites dans la documentation du produit. EcoFlow
n'est pas responsable des pertes, dommages ou
blessures causés par une mauvaise utilisation ou une
non-conformité.

e Lacapacité réelle de la batterie externe est
inférieure a sa capacité nominale a cause des
pertes de conversion d'énergie.

e Utilisez le produit conformément aux instructions
de ce guide. Une utilisation inappropriée peut
endommager le produit ou mettre en danger les
personnes et les biens.

To reduce the risk of injury, close supervision is
necessary when the product is used near children.
If this product has obvious deformation, leakage or
damage, stop using it immediately, and contact a
recycling company for disposal.

This product does not contain any user-serviceable
parts and the battery is not replaceable.

Placing the battery in a fire or heating oven, or
treating the battery by mechanical squeezing or
cutting may cause an explosion.

Placing the battery in an environment with

Wasser nass geworden ist. Wenden Sie

sich fir die Entsorgung der Batterien an ein
Recyclingunternehmen.

Halten Sie das Produkt von Wasser, Feuer und
Warmequellen fern.

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss
das Produkt bei der Verwendung in der Nahe von
Kindern sorgfaltig Uberwacht werden.

Wenn dieses Produkt offensichtliche
Verformungen, Leckagen oder Schaden aufweist,
verwenden Sie es nicht weiter und wenden Sie

e Veillez a ce que la tension de charge de votre

appareil numérique corresponde a la tension de

ou a une température supérieure a 100 °C peut
provoquer une explosion.

o N'exposez pas le produit a la pluie ou & la neige.

o Nedémontez pas, ne réparez pas et ne modifiez
pas ce produit vous-méme. Pour toute opération
de réparation, veuillez contacter le service client
EcoFlow.

Modele: EF-HB-140

Dimensions: 166 x 55,3 x 58,8 mm

Poids: 709 g

Température de charge: 0°C a 45°C

Température de décharge: -10°C a 45°C

Température de rangement: -20°C a 45°C

Altitude: <3000 m

ITALIANO

Istruzioni di sicurezza
Esclusione di responsabilita: Questo prodotto
include una documentazione stampata essenziale,
necessaria per la configurazione e utilizzo di base.
Per manuali dettagliati, risorse e per consultare le
informazioni pili aggiornate sul prodotto, visitare la
pagina https:/www.ecoflow.com/support/download/
Prima di utilizzare il prodotto, & necessario leggere e
comprendere la relativa documentazione in tutte le
sue parti. Un uso improprio potrebbe provocare lesioni
gravi oppure danneggiare il prodotto o altre proprieta.
Utilizzando questo prodotto, lutente accetta tuttii
termini riportati nella documentazione del prodotto.
EcoFlow non & responsabile per perdite, danni o lesioni
provocate da un utilizzo improprio o non conforme.
e La capacita effettiva della power bank puo essere
inferiore a quella indicata a causa dell'efficienza di
conversione.

e Il prodotto entra automaticamente in modalita
standby quando non & in uso.

e Non esporre il prodotto a fiamme o a temperature
eccessivamente elevate. L'esposizione a fiamme
o temperature superiori a 100 °C pud provocare
un’esplosione.

e Non esporre il prodotto a pioggia o neve.

e Non smontare, riparare o modificare questo
prodotto in autonomia. Per qualsiasi intervento di
riparazione, contattare il Servizio clienti EcoFlow.

Modello: EF-HB-140

Dimensioni: 166 x 55,3 x 58,8 mm

Peso: 709 grammi

Temperatura di ricarica: da 0°C a 45°C

Temperatura di scarica: da -10°C a 45°C

Temperatura di stoccaggio: da -20°C a 45°C

Altitudine: <3000 metri

ESPANOL

Instrucciones de seguridad generales

Descargo de responsabilidad: Este producto

incluye la documentacién impresa esencial

requerida para su configuracién y uso basico.

Para obtener manuales detallados, recursos e
informacion actualizada sobre el producto, visite
https://www.ecoflow.com/support/download/.
Aseglrese de leer y comprender completamente la
documentacion del producto antes de usar el producto.
El uso inapropiado puede resultar en lesiones graves,
dafios o pérdida de propiedad. Al utilizar este producto,
usted acepta todos los términos establecidos en la
documentacién. EcoFlow no se hace responsable

de pérdidas, dafios o lesiones causados por un uso
incorrecto o el incumplimiento de las instrucciones.

provocar una explosion.

Situar la baterfa en un lugar en el que haya
temperaturas extremadamente altas o baja presion
de aire puede provocar una explosién o fuga de
liquidos o gases inflamables.

El producto entrard automaticamente en modo de
espera cuando no esté en uso.

No exponga el producto al fuego ni a temperaturas
excesivas. La exposicién al fuego o a temperaturas
superiores a 100 °C puede provocar una explosion.
No exponga el producto a la lluvia o la nieve.

No desmonte, repare ni modifique este producto
por su cuenta. Si necesita realizar cualquier tarea
de reparacidn, contacte con el servicio de atencién
al cliente de EcoFlow.

Modelo: EF-HB-140

Dimensiones: 166 x 55,3 x 58,8 mm (6,5 x 2,2 x 2,3
pulg.)

Peso: 709 g (1,56 libras)

Temperatura de carga: 0°C a 45°C (32°F - 113°F)
Temperatura de descarga: -10°C a 45°C (14°F - 113°F)
Temperatura de almacenamiento: -20°C a 45°C (-4°F -
113°F)

Altitud: <3000 m (98425 pies)

NEDERLANDS

Al

Ve ucties

Aansprakelijkheid: Dit product bevat

essentiéle gedrukte documentatie die vereist
is voor installatie en basisgebruik. Ga voor
gedetailleerde handleidingen, bronnen en de
meest actuele informatie over het product naar

het te verwijderen

Dit product bevat geen onderdelen die door de
gebruiker kunnen worden onderhouden, en de
accu kan niet worden vervangen.

Als de accu in een vuur of een oven wordt
geplaatst, of als een accu mechanisch wordt
geplet of erin wordt gesneden, kan er een
ontploffing plaatsvinden.

Als de accu in een omgeving met extreem hoge
temperaturen of lage luchtdruk wordt geplaatst,
kan er een ontploffing plaatsvinden en kunnen er
brandbare vloeistoffen of gassen lekken.

Het product schakelt automatisch naar de
standbymodus wanneer het niet in gebruik is.
Stel het product niet bloot aan vuur of
overmatige temperatuur. Blootstelling aan

brand of temperatuur boven 100°C kan explosie
veroorzaken.

Stel het product niet bloot aan regen of sneeuw.
Demonteer, repareer of wijzig dit product niet zelf.
Neem voor een reparatieservice contact op met de
EcoFlow-klantendienst.

Model: EF-HB-140

Afmetingen: 166 x 55,3 x 58,8 mm
Gewicht: 709 g

Oplaadtemperatuur: 0°C tot 45°C
Ontladingstemperatuur: -10°C tot 45°C
Bewaartemperatuur: -20°C tot 45°C
Hoogte: 3000 m

PYCCKUI
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sortie de votre batterie externe.

Utilisez le cable de charge fourni avec votre
appareil numérique.

Veuillez recharger réguliérement votre batterie
externe afin de prolonger sa durée de vie.
ATTENTION : Risque d'incendie et de brllures.
Ne pas ouvrir, écraser, chauffer a plus de 45 °C ni
incinérer.

N'utilisez pas la batterie externe si elle a été
exposée a l'eau. Contactez une entreprise de

Utilizza il prodotto seguendo le indicazioni fornite
in questo manuale d'uso. Un uso improprio pud
compromettere il funzionamento del prodotto e
mettere a rischio la sicurezza personale e dei propri
beni.

Assicurati che la tensione di ricarica del tuo
dispositivo sia compatibile con quella della power
bank.

Utilizza esclusivamente il cavo di ricarica originale
del tuo dispositivo.

Debido a la eficiencia de la conversién del banco
de energfa, la capacidad real es menor que la
capacidad nominal de la baterfa.

Use el producto siguiendo las instrucciones de
funcionamiento de este manual. EL uso inadecuado
puede provocar dafios en el producto o poner en
peligro a las personas vy las propiedades.
Compruebe y asegurese de que la tensidn de
carga de su dispositivo digital sea consistente con
la tensidn de salida de su banco de energfa.

https://www.ecoflow.com/support/download/. Lees

en begrijp de productdocumentatie volledig voor

gebruik. Onjuist gebruik kan leiden tot ernstig letsel,

schade of verlies van eigendommen. Door dit product

te gebruiken, gaat u akkoord met en aanvaardt u

alle voorwaarden die in de productdocumentatie

worden beschreven. EcoFlow is niet aansprakelijk voor

verliezen, schade of letsel veroorzaakt door misbruik of

niet-naleving.

e Vanwege de efficiéntie van de omzetting van de
powerbank is de werkelijke capaciteit kleiner dan
de nominale accucapaciteit.

3asBneHne 06 orpaHUYeHNI OTBETCTBEHHOCT: ITOT

MPOAYKT BK/IOYAET BaXKHYIO NeYaTHYI0 JOKYMEHTALMIO,

HeoBXoaMMyt0 NS HACTPOIKM 1 6a30B0ro
vcnonb3osaHys. Moapo6Hbie PyKOBOACTBA, PecypChl 1
aKTyanbHas MH(opMaLMs 06 yCTPOICTBE AOCTYMHbI Ha
cTpaHuLe https://www.ecoflow.com/support/download/
TMOMHOCTLIO NPOYNTaTE U U3yUNTE JOKYMEHTALMIO

M0 YCTPOVICTBY Mepef ero 1Cronb30oBaHneM.
HeHagnexaluee ncnonb3osaHne MOXET NPHUBECTH

K TH>Ke/IbIM TPaBMaM, NOBPEXASHMAM /K noTepe
uMyuLlecTsa. VIcnonb3ys 3To yCTPOVACTBO, Bbl
CcorfaluaeTect CO BCEMM YCTIOBUAMM, YKa3aHHBIMM

extremely high temperatures or low air pressure
may result in an explosion or leakage of flammable
liquids or gases.

e The product will automatically enter standby
mode when not in use.

* Do not expose the product to fire or excessive
temperature. Exposure to fire or temperature
above 100°C may cause explosion.

e Do not expose the product to rain or snow.

e Do not disassemble, repair, or modify this product
by yourself. For any repair service, please contact
EcoFlow Customer Service.

Model: EF-HB-140

Dimensions: 166 x 55.3 x 58.8 mm (6.5 x 2.2 x 2.3in)

Weight: 709 g (1.56 lb)

Charging Temperature: 0°C to 45°C (32°F-113°F)

Discharging Temperature: -10°C to 45°C (14°F-113°F)

Storage Temperature: -20°C to 45°C (-4°F-113°F)

Altitude: <3000 m (9842.5 ft)

DEUTSCH

Sicherheitshinweise
Haftungsausschluss: Diesem Produkt liegen die

sich zur Entsorgung an ein Recyclingunternehmen.

e Dieses Produkt enthélt keine vom Benutzer
zu wartenden Teile und die Batterie ist nicht
austauschbar.

e Wenn Sie die Batterie in ein Feuer oder einen
Ofen legen oder wenn Sie die Batterie durch
mechanisches Quetschen oder Schneiden
bearbeiten, kann es zu einer Explosion kommen.

e Wenn Sie die Batterie in eine Umgebung mit
extrem hohen Temperaturen oder niedrigem
Luftdruck bringen, kann es zu einer Explosion oder
zum Austritt von brennbaren Fliissigkeiten oder
Gasen kommen.

e Das Produkt schaltet automatisch in den Standby-
Modus, wenn es nicht in Gebrauch ist.

e Setzen Sie das Produkt keinem Feuer oder
UbermaRigen Temperaturen aus. Bei Kontakt mit
Feuer oder Temperaturen Giber 100 °C besteht
Explosionsgefahr.

e Halten Sie das Produkt von Regen oder Schnee
fern.

e Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie
dieses Produkt nicht selbst. Wenden Sie sich fiir
jegliche Wartungs- oder Servicearbeiten an den
Kundendienst von EcoFlow.

recyclage de batteries pour une élimination
appropriée.

e Gardez le produit a Uécart de Ueau, du feu et des
sources de chaleur.

e Pour réduire le risque de blessure, une surveillance
étroite est nécessaire lorsque le produit est utilisé
a proximité d'enfants

e Sice produit présente une déformation, une
fuite ou des dommages évidents, cessez
immédiatement de l'utiliser et contactez une
entreprise de recyclage pour son élimination.

e Ce produit ne contient aucune piéce réparable par
Lutilisateur et la batterie n'est pas remplacable.

e Ne placez pas la batterie dans un four ou un
feu, et évitez de la comprimer ou de la découper
mécaniquement, car cela pourrait provoquer une
explosion.

e Placer la batterie dans un environnement avec des
températures extrémement élevées ou une faible
pression d'air peut entrainer une explosion ou une
fuite de liquides ou de gaz inflammables.

e Le produit passe automatiquement en mode veille
lorsqu'il n'est pas utilisé.

e N'exposez pas le produit au feu ou a une
température excessive. Une exposition au feu

e Per garantire una lunga durata della tua power
bank, ricorda di ricaricarla regolarmente.

e ATTENZIONE: rischio di incendio e ustioni. Non
aprire, schiacciare, riscaldare oltre i 45 °C o
bruciare.

e Non usare la power bank se & stataimmersa in
acqua. Per lo smaltimento, contatta un centro di
riciclo batterie.

e Tenere il prodotto lontano da acqua, fuoco e fonti
di calore.

e Perridurre il rischio di lesioni, & necessaria una
rigida supervisione quando il prodotto viene
utilizzato vicino a bambini.

e Seil prodotto presenta deformazioni, perdite o
danni evidenti, interrompere immediatamente l'uso
e contattare un centro di riciclo per lo smaltimento.

e Questo prodotto non ha parti riparabili dall'utente
e la batteria non & sostituibile.

e Avvicinare la batteria al fuoco, metterla in un
forno caldo o sottoporla a schiacciamenti o tagli
meccanici pud causarne lesplosione.

e Posizionare la batteria in ambienti con temperature
molto elevate o a bassa pressione dell'aria
potrebbe provocare esplosioni, nonché perdite di
liquidi o gas infiammabili.

e Seleccione y utilice el cable de carga original de su
dispositivo digital.

e Recargue su banco de energfa periédicamente
para prolongar su vida Util.

«  PRECAUCION: Riesgo de incendio y quemaduras.
No abrir, aplastar, calentar por encima de 45 °C ni
incinerar.

e No utilice un banco de energfa que haya estado
empapado en agua. Péngase en contacto con
una empresa de reciclaje de baterfas para su
eliminacion.

e Mantenga el producto alejado del agua, el fuego y
fuentes de calor.

e Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una
atenta supervisién cuando el producto se utilice
cerca de nifios.

e Sieste producto presenta deformaciones, fugas o
dafios evidentes, deje de usarlo inmediatamente
y contacte con una empresa de reciclaje para su
eliminacion.

e Este producto no contiene ninguna pieza que
pueda ser reparada por el usuario y la baterfa no
es reemplazable.

e Arrojar la baterfa al fuego 0 a un horno caliente,
apretarla o cortarla mecanicarmente puede

Gebruik het product volgens de instructies in deze
gebruikershandleiding. Onjuist gebruik kan het
product beschadigen en mensen en eigendommen
in gevaar brengen.

Controleer of de oplaadspanning van uw digitale
apparaat overeenkomt met de uitgangsspanning
van de powerbank.

Gebruik de originele oplaadkabel van uw digitale
apparaat.

Laad uw powerbank regelmatig op om de
levensduur te verlengen.

VOORZICHTIG: Risico op brand en brandwonden.
Niet openen, pletten, verwarmen boven 45 °C of
verbranden.

Gebruik een powerbank die doorweekt is

geweest niet meer. Neem contact met een
accurecyclingbedrijf op om hem te verwijderen.
Houd het product uit de buurt van water, vuur en
warmtebronnen.

Om het risico op letsel te verkleinen, is
nauwlettend toezicht noodzakelijk wanneer het
product in de buurt van kinderen wordt gebruikt.
Als dit product duidelijk is vervormd, lekt of schade
heeft, moet u onmiddellijk stoppen met het gebruik
en contact met een recyclingbedrijf opnamen om

B IOKyMEHTaLMV MO NPOAYKTY, U NPUHIMaeTe
ux. EcoFlow He HeceT oTBeTCTBEHHOCTU 32
noTepy, MOBPEXKAEHMS MW TPaBMbI, Bbi3BaHHbIE
HeHaANeXKallyMM MCMoNb30BaH1eM Ui
HecobnofeHnem TpeboBaHMi.

B cBsi3un ¢ apheKTMBHOCTbIO Npeobpa3oBaHms
3apAAHONO YCTPOCTBA (haKTUYECKas eMKOCTb
MeHbLLE HOMWUHA/IBHOM EMKOCTI aKKyMynsTopa.
Wcnonb3yiiTe yCTPOCTBO B COOTBETCTBIM

C UIHCTPYKUMAMM MO 3KCMyaTalym B 5TOM
pyKoBoACTBe nonb3oBaTens. HenpasuibHoe
MCMONb30BaHIMe MOXKET MPUBECTY K TPaBMaM 1
NOBPEXAEHMIO YCTPOICTBA WM NMyLLeCTBa
MpoBsepbTe 1 y6eanTecs, YTo HanpsHkeHe
3apsaKM Balwero LngpoBoro ycrpoiictsa
COOTBETCTBYET BbIXOHOMY HaMpPsXKEHMIO BaLLero
3apAAHOrO YCTPOIICTBA.

BoibepuTe 11 MCMONb3yiTe OPUrHabHBIN
3apAAHbIi Kabenb Balwero L1dpPoBoro
yCTpOKCTBa.

PerynapHo 3aps»aiiTe Bale 3apsaHoe
YCTPOICTBO, 4TOGbI YBENNUNTL €10 CPOK CIYGBbl.
OCTOPOHO! Puck no>kapa 1 0X<oros.
3anpelaeTcs BCKPLIBaTb, Pa3faBMBaTh,
HarpeBsaTb A0 TeMmnepatypbl Boilwe 45 °C van

NOMKMraTh.

e 3anpellaeTcsa UCMoNb30BaTb 3apaaHoe
YCTPOICTBO, NpoMoKLuee 8 Boae. ObpaTntecs
B CreuMan3npoBaHHyio KOMNaHMo Ans
YTUAN3aLMM.

e [lep)xuTe yCTPOWCTBO BAAM OT BOAbI, OTHS 1
VICTOUHVIKOB Tenfa.

e YT06bI CHU3WTL PUCK NONYYEHNA TPABM,
Heo6xof1Mo cobnioaaTh 0cobyio OCTOPOXHOCTL
PV MCMOMBb30BaHNN YCTPOMCTBA PAIOM C AETLMU.

e Ec/v Ha yCTpoiicTBe eCTb oueBMaHbIe Cledb!
nedopMaLn, yTEUKN MW MOBPEXAEHMS,
HEMe/1eHHO MPEeKPaTUTe ero UCMonb3oBaHue 1
06paTuTech B CreLnaniiaMpoBaHHYo KOMNaHmio
ANA YyTUAM3aLMA.

e 3T0 yCTPOWCTBO HE COAEPIKMIT HUKAKMX
oBcny>xnBaeMbix Nonb3oBaTeneM AeTanei, a
AKKYMY/ISTOP HE AB/IAETCA CMEHHBIM.

e [loMelueHne aKKyMynsaTopa B OMOHb
VNN HarpeBaTe/IbHYIO Mevb, a Takke ero
MexaHIYECKOe CKaTUe WK pesaHie MoryT
NPVBECTY K B3PbIBY.

e [oMelleHre akKyMynsTopa B Cpeqay ¢
4pe3BblYaiiHO BbICOKVMY TeMnepaTypamMu nm
HI3KM [1aB/IEHNEM BO3MlyXa MOXET NPUBECTU K
B3PbIBY B0 yTEUKE MOPIOYNX XIAKOCTEN Mn
rasos.

e YCTPOICTBO aBTOMATUHECK! NEPEXOANT B PEXIM
OXKMMIAHWA, KOrfla He 1CMOb3yeTCs.

e He nopBsepraiite yCTPOWCTBO BO3AEWCTBMIO OTHS
1N YpesmepHoi TemMnepaTypel. Bosgeiictane
orHs unm Temnepatypbl Boitwe 100 °C MoxeT
NPVBECTY K B3PbIBY.

e He nopaepraiiTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO [OXKASA
Unm cHera.

e 3anpellaeTcsa caMoCTOATENbHO pasbupats,
PEMOHTMPOBATL UMM MOANDNLMPOBATH 3TO
YCTPOIMCTBO. [1/191 BbIMNOSHEHMA PEMOHTa
obpatuTecs B cny»x6y nopaepku EcoFlow.

Mogenb: EF-HB-140

Pa3mepbl: 166 x 55,3 x 58,8 MM

Macca: 709 r

TemnepaTtypa 3apaaku: ot 0°C go 45°C

TemnepaTypa paspsaku: ot -10°C go 45°C

TemnepaTypa xpaHeHus: ot -20°C go 45°C

BebicoTa Hapg yposHeM Mopst: <3000 M
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Instrugdes de Seguranca

Termo de isencdo de responsabilidade:

este produto inclui documentacdo impressa

essencial para a configuracdo e uso basico.

Para obter manuais detalhados, recursos e

informacGes atualizadas sobre o produto, visite

https://www.ecoflow.com/support/download/. Leia

e compreenda completamente a documentacdo

do produto antes de utiliza-lo. O uso inadequado

pode resultar em ferimentos graves, danos ou

prejuizos patrimoniais. Ao utilizar este produto, vocé

concorda com, e aceita todos os termos descritos

na documentag&o do produto. A EcoFlow n3o se

responsabiliza por perdas, danos ou ferimentos

causados pelo uso inadequado ou ndo conformidade.

e Devido a eficiéncia de conversao do banco de
energia, a capacidade real é menor do que a
capacidade nominal da bateria.

e Use o produto conforme as instrugdes de
funcionamento neste manual do usuério. O uso
incorreto pode causar danos ao produto ou colocar
pessoas e propriedades em perigo.

e Certifique-se de que a tensdo de carregamento do
dispositivo digital seja consistente com a tensdo
de saida do banco de energia.

e Selecione e use o cabo de carregamento original
do dispositivo digital.

e Recarregue o banco de energia regularmente para
prolongar sua vida Util.

e ATENGAO: Risco de incéndio e queimaduras. No
abra, amasse, aquega acima de 45°C ou incinere.

e N&o use bancos de energia que tenham sido
molhados. Entre em contato com uma empresa de
reciclagem de bateria para descartar.

e Mantenha o produto longe de dgua, fogo e fontes
de calor.

e Parareduzir o risco de lesGes, é necesséria
supervisdo constante quando o produto for
utilizado préximo a criangas.

e Seexistir danos, vazamentos ou deformidades
dbvias no produto, pare de usa-lo imediatamente e
entre em contato com uma empresa de reciclagem
para descarte.

e O produto ndo contém pegas que possam ser
aproveitadas pelo usuério e a bateria ndo é
substituivel.

e Colocar a bateria no fogo ou em um forno, ou
tratar a bateria por meio de corte ou compressdo
mecénica pode fazer com que ela exploda.

e Colocar a bateria em um ambiente com altas
temperaturas ou baixa pressdo do ar pode resultar
em explosdo ou vazamento de gases ou liquidos
inflamaveis.

e O produto entrard automaticamente em modo de
espera quando n3o estiver em uso.

e N&o exponha o produto a chamas ou temperaturas
excessivas. A exposicdo a chamas ou temperaturas
acima de 100°C pode causar explosdo.

e N3o exponha o produto & chuva ou neve.

e N&o desmonte, repare ou modifique este produto
por conta prépria. Para qualquer servico de reparo,
entre em contato com o Atendimento ao Cliente
da EcoFlow.

Modelo: EF-HB-140

Dimensdes: 166 x 55,3 x 58.8 mm

Peso: 709 g

Temperatura de carregamento: 0°C a 45°C
Temperatura de descarregamento: -10°C a 45°C
Temperatura de armazenament: -20°C a 45°C
Altitude: < 3.000 m
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FCC COMPLIANCE STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Radiation Exposure Statement:

This device meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guidelines are based on
standards that were developed by independent
scientific organizations through periodic and thorough
evaluation of scientific studies. The standards include a
substantial safety margin designed to assure the safety
of all persons regardless of age or health. The SAR
limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged. Device types:
EcoFlow RAPID Pro Power Bank (FCC ID:
2A2P9-EFHB140) has also been tested against this
SAR limit. SAR information can be viewed on-line at
http:/Awvww.fcc.govioet/ealfecidl. Please use the device
FCC ID number for search. This device was tested
simulation typical Omm to body.

To maintain compliance with FCC RF exposure
requirements, the use of accessories should maintain a
separation distance between the user's bodies
mentioned above, the use of accessories should not
contain metallic components in its assembly, the use of
accessories that do not satisfy these requirements may
not comply with FCC RF exposure requirements, and
should be avoided.

ISED STATEMENT

English: This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s)

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interferelnce that may cause undesired operation of the
device.

Frangais: Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes:

(1) Uappareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) Lutilisateur de lappareil doit accepter tout brouillage
racdioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre lefonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES(B) / NMB(B)

RF EXPOSURE INFORMATION AND STATEMENT

English: This device has been tested and meets the IC
RF exposure guidelines when used with an accessory

designated for this product or when used with an
accessory that contains no metal and that positions the
handset a minimum of Omm from the body.
Noncompliance with the above restrictions may result
in violation of RF exposure guidelines.

Francais: L'appareil a été testé pour répondre aux
directives d'exposition IC RF lorsqu'il est utilisé avec un
accessoire spécifié pour ce produit ou lorsqu'il est
utilisé avec un accessoire qui ne contient pas de métal
et qui place e téléphone a au moins O mm du fuselage.
Le non - respect des restrictions ci - dessus peut
entrainer une violation des directives d'exposition aux

e

English: Hereby, EcoFlow Inc. declares that the radio
equipment type Power Bank is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
Declaration of Conformity is available at the following
Internet address:

Deutsch: Hiermit erklért EcoFlow Inc., dass Powerbank
mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Den
vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter folgenden Internetadressen:

Francais: Par la présente, EcoFlow Inc. déclare
qu'Banque d'énergie est conforme a la directive
européenne 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité est disponible sur les liens
suivants :

Italiano: Con il presente, EcoFlow Inc. dichiara che
Banca di energia & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
ILtesto completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile ai seguenti indirizzi:

Espafiol: Por la presente, EcoFlow Inc. declara que
Banco de energfa cumple con la Directiva 2014/53/UE.
Eltexto completo de la declaracién de conformidad de
la UE estd disponible en las siguientes direcciones de
Internet:

Nederlands: Hierbij verklaart EcoFlow Inc. dat de
Energiebank voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op de volgende internetadressen:
Pycckuit: Hactoswwmm EcoFlow Inc. 3asBnseT, 4to 6510k
nuTaHus cooteetcTayeT upektvse 2014/53/EC.
MonHbIN TeKcT Aeknapaumm o cootsetcTaum EC
[0CTyMeH Mo CreAyIoLLMM aapecaM B VHTepHeTe:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

hi¢

L

English: This marking indicates that this product should
not be disposed of with other household waste within
the EU. Recycle this product properly to prevent
possible damage to the environment or a risk to human
health via uncontrolled waste disposal and in order to
promote the sustainable reuse of material resources.
Please return your used product to an appropriate
collection point or contact the retailer where you
purchased this product. Your retailer will accept used
products and return them to an environmentally-sound
recycling facility.

For information on the disposal of electrical and
electronic equipment, please visit the following
website:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
Deutsch: Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses

Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem Hausabfall
entsorgt werden sollte. Recyceln Sie dieses Produkt
ordnungsgemaf, um mogliche Umweltschaden oder
Gesundheitsrisiken durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern und gleichzeitig die
umweltvertragliche Wiederverwendung von
Materialressourcen zu fordern. Bitte geben Sie Ihr
gebrauchtes Produkt an eine geeignete Sammelstelle
oder kontaktieren Sie den Handler, wo Sie das Produkt
erworben haben. lhr Handler wird das gebrauchte
Produkt annehmen und an eine umweltgerechte
Recycling-Einrichtung weiterleiten.

Informationen zur Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerate finden Sie auf der folgenden
Website:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
Francais: Ce marquage indique que ce produit ne doit
pas étre jeté avec les ordures ménageres au sein de
U'UE. Recyclez ce produit de fagon correcte pour éviter
toute atteinte a U'environnement ou a la santé humaine
en l'apportant a un centre de recyclage afin de
revaloriser ses matiéres premiéres. Veuillez rapporter
votre produit usagé a un centre de collecte approprié
ou contactez le distributeur qui vous a vendu ce produit.
Votre revendeur reprendra vos produits hors d’usage et
les retourner & un centre de recyclage écologique.

Pour des informations sur 'élimination des
équipements électriques et électroniques, veuillez
consulter le site Web suivant:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
Italiano: Questo simbolo indica che il presente prodotto
non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici nelle
nazioni dell'Unione Europea. Per prevenire possibili
danni allambiente o alla salute da apparecchi e
dispositivi smaltiti in modo non corretto, riciclare il
dispositivo in modo responsabile per promuovere il
riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per smaltire
il dispositivo, utilizzare i sistemi di raccolta e
smaltimento o contattare il rivenditore autorizzato
presso il quale il prodotto & stato acquistato. Il
rivenditore autorizzato accettera i prodotti usati e
provvedera al loro riciclaggio adeguato in maniera
ecocompatibile.

Per informazioni sullo smaltimento delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche, visitare il
seguente sito Web:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
Espafiol: Esta marca indica que este producto no debe
ser eliminado en la basura del hogar en la Unién
Europea. Debe reciclar este producto adecuadamente
para evitar posibles dafios al medio ambiente o riesgos
para la salud humana a través de la eliminacidn no
controlada y para promover la reutilizacion de recursos
materiales. Debe devolver su producto usado en un
punto adecuado de recogida o contactar el vendedor
donde compré este producto. EL vendedor debe aceptar
productos usados y devolverlos en una planta de
reciclaje adecuada al medio ambiente.

Para obtener informacién sobre la eliminacién de
equipos eléctricos y electronicos, visite el siguiente sitio
web:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
Nederlands: Deze aanduiding geeft aan dat dit product
in de EU niet met ander huishoudelijk afval mag
worden weggegooid. Recycle dit product op een
correcte manier om mogelijke schade aan het milieu of
gezondheidrisico’s door middel van ongecontroleerd
storten te voorkomen en om het duurzaam hergebruik
van grondstoffen te promoten. Breng uw gebruikt
product naar een verzamelpunt of neem contact op met
de handelaar waar u dit product hebt gekocht. Uw

handelaar aanvaardt gebruikte producten en brengt
deze terug naar een milieuvriendelijke recyclefaciliteit.
Ga voor informatie over het afvoeren van elektrische en
elektronische apparatuur naar de volgende website:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
Pycckuit: 3Ta MapKMpOBKa yKasbiBaeT HaTo, YTo
[laHHbBIN NPOAYKT HeMb3s YTUN3MPOBaTL BMECTe C
ApyrMm 6bIToBbIMM OTX0AaMu Bripeaenax EC.
YTUnusupyiiTe 3T0T NPOAYKT AOMKHLIM 06pa3oM,
4TO6bI NPEAOTBPATUTL BO3MOXKHbIN yLLEPO
OKpY>KaloLLEt Cpefie NN PUCK AR 3A0POBbA
YenoBeKa 13-3a HEKOHTPO/IMPYEMOIt YTUAN3aLMM
OTXO[10B, a TaKKe N1 0BecrneyeHns YCToNYMBOro

MOBTOPHOrO UCMO/b30BaHUs MaTepHabHbIX PECYPCOB.

TMoxkanyiicTa, BepHMTE MCMO/b30BaHHbIN MPOAYKT B
COOTBETCTBYIOLUNIA MYHKT C60Pa M CBSHKNTECH C
NPOaBLIOM, Y KOTOPOro Bbl MPUOBGPEN 3TOT NPOAYKT.
Baw npoaaseL NpyMeT NCMo/b30BaHHbIE NPOAYKTLI 1
BEPHETUX Ha 3KoMoryecku GesonacHoe NpeanpusTie
no nepepaboTke. Pycckuii - (RU) Micnonb3oBaHHble
6aTapeiiku He/b3s BbIGpackiBaTb BMECTE C GbITOBLIM
MYCOPOM, TaK Kak OHY MOTYT COfIepXaTb TOKCUUHbIE
3/1IEMEHTBI 1 TAXKESIble METasNlbl, KOTopble
MOTyTHaHEeCTVBPES OKPY>KaloLLelt cpeaen
370poBbiovenosexa. BepHuTe paspsikerHbie6atapen
B COOTBETCTBYIOWMIALIEHTP NnonepepaboTke.
VHdopmMaLmio 06 yTUAN3aLmMM 31EKTPUYECKOTO 1
371EKTPOHHOTO 0BOPYA0BaHIA MOXKHO HaliTI Ha
cneqytoluem Be6-caiite:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

€) Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by EcoFlow Inc. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Hereby, Ecoflow Inc. declares that the equipment
complies with the 2023 No. 1007 CONSUMER
PROTECTION The Product Security and
Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products)
Regulations 2023 and relevant standards.

English:

e Bluetooth

Frequency: 2402-2480 MHz

Maximum Output Power: 9.63 dBm (EIRP)

e Wi-Fi

Frequency: 2412-2472 MHz

Maximum Output Power: 18.13 dBm (EIRP)
Deutsch:

e Bluetooth

Frequenz: 2402-2480 MHz

Maximale Ausgangsleistung: 9,63 dBm (EIRP)
e Wi-Fi

Frequenz: 2412-2472 MHz

Maximale Ausgangsleistung: 18,13 dBm (EIRP)
Francais:

e Bluetooth

Fréquence: 2402-2480 MHz

Puissance de sortie maximale: 9,63 dBm (EIRP)
e Wi-Fi

Fréquence: 2412-2472 MHz

Puissance de sortie maximale: 18,13 dBm (EIRP)
Italiano:

e Bluetooth

Frequenza: 2402-2480 MHz

Potenza massima in uscita: 9,63 dBm(EIRP)

o WiFi

Frequenza: 2412-2472 MHz

Potenza massima in uscita: 18,13 dBm (EIRP)
Espariol:

e Bluetooth

Frecuencia: 2402-2480 MHz

Potencia de salida méxima: 9,63 dBm(EIRP)

o WiFi

Frecuencia: 2412-2472 MHz

Potencia de salida maxima: 18,13 dBm (EIRP)
Nederlands:

e Bluetooth

Frequentie: 2402-2480 MHz

Maximaal uitgangsvermogen: 9,63 dBm(EIRP)

o WiFi

Frequentie: 2412-2472 MHz

Maximaal uitgangsvermogen: 18,13 dBm (EIRP)
Pycckuit:

e Bluetooth

Yacrora: 2402-2480 Ml

MakcrmanbHbli BbixogHow Tok: 9,63 abm (EIRP)
o WiFi

Yacrota: 2412-2472 MHz

MakcumanbHbii BbixoaHow Tok: 18,13 dBm (EIRP)
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